2, Jazykovy koutek

Piechylovani v rustiné aneb ,neienské” profese

Pro rustinu je typické, e nazvy profesi nemivaji zvIastni oznaceni pro osoby Zenského rodu,
Mizeme vyznacit nékolik skupin podobnyich slov:

® jiedni profese:
adsokam, denezam, Oenymam, KOHCYbIMAHM, KOPpecHOHOeHm, MuHucmp, M3p,
nocon, npesudenm, COBEMHUK, IKCnepnt;

® akademické hodnosti:
aKademuk, GOKMop Hayk, douenm, Kandudam Hayx, Hpodeccop;

= armddnf povoldnf:
Goey, soun, 2enepan, Kanuman, matiop, opuuep, NOTKOBHUK, cepranm,

® slova, kterd kanci na -op, -Top, -ep, -Beg, -nor, -rpac, -gun:
asmop, eybepHamop, dupexmop, 7eKmop, nUMepamyposed, opamop, nPoxypop,
pedaxmop, gunonoe, s3vikosed.

V nekterych pripadech zvIdStnf tvary pro oznacenf osob Zenskéha rodu existuji, nicméné je tieba
davat pozor na stylistickou zabarvenost podobnych slov. Mezi neutrdlni patf mimo jiné napf.

nabopanm - nabopanmka, npenodasamens - npenodasamenvHuLa, npodasey, -
npooasUsUYA, CIMYOeHm — CIYOeHmKa, YHUmenb — YuumenvHuua, apmucm -
apmucmea, nucameny — nucamenvHuua, cnopmemen — cnopmemenxa atd. Slova
S pfiponami -ma a -mx ale maji zpravidla pejoratival zabarveni (Goxmopuia, unicenepuia,
cexpemapuia, dsopHuMuxa, spauuxa) a POUzivaji se v hovorovém jazyce. :
Opravte véty tak, aby byly stylisticky neutralni:

1. KTo Kak HM JBOPHHYHMXA MOIJIA 3HATE BCE O KUTEJSX OMA.

2. B momogocTH oHa paGorana GuGnuorekapreii.

3. bunerépiua He XoTena nmpogatk HaM GHIETHI!

4. Ero mare Obla H3BECTHOH B y3KHX Kpyrax npodeccopiiei.

5. I'epouns no Beuepam noapadaThiBaia CTOPOKHUXOM.

6. Ilo TeneBu30Opy HepenaBaH M103APABUTENBLHYIO Peyb ryGepHaropiim,
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3. Zapamatujte si!
Zapamatujte si ruské ustalené vyrazy, které se objevily v tieti kapitole:

3aKAIBIBATh (3a0pAchiBaTh) yiaouKky — opatrné se o néfem dozvidat, naraZet
na néco, néco zjistovat

kaK Ha 3aK43 (mo 3aka3sy) — dobry, hezky (Casto o pocasi); dle pfani nékoho

He BBIXOIATH U3 ro10BEI Y kor6 — dlouho si nékoho nebo néco pamatovat; vrtat
hlavou

HecTH Henyxy (axuuéio, B310p, 4yywb atd.) — placat hlouposti, mluvit nesmysly
HH 32 4TO HU Npo 410 — nadarmo, bezdiivodné, nepravem; pro nic za nic
npuxodiTh B cebs — dostivat se ze stavu bezvédomi, z mdlob; zklidiiovat se,
uklidriovat se; pfichdzet k sobg, vzpamatovavat se

cTOATL Népea riaasamu y kord — mit neustéle pfed oima (v pfedstavach)
TéaBLKO KOrd B BAAeaH — o nékom, kdo nenadile a beze stopy zmizel; a byl ten tam
Jroro TéaBKO He xBaTAdo! — zvolani vyjadfujici rozhoféeni; To nam jesté
schazelo!

4,To je zajimavé
Rozmanitost osloveni v rustiné

Nejrozsifenéjsim zpiisobem formdiniho oslovenf je oslovent kiestnim jménem a jménem po otci.
Pokud jméno adresdta neni zndmo, mizeme pouzit oficidinéjsi formu osloveni rocnoasmn/
rocroxa + pfijmen.

Blizkého clovéka obvykle oslovujeme domdckou podobou kiestniho jména (Anexcannp/a —
Camra, Onera — Oums, Cepreit — (epéxa atd.). Starstho ¢lovéka, kterého dabfe a delsi
dobu zndme, je mozné oslovit pouze jménem po otci, avsak tuto formu osloveni vnimame jako
hovorovou. VSimnéte i také jiného zplisobu psani, ktery zachycuje zkraceny tvar vyslovovaného

jména, v tomto piipadé: Muxaseiy, dle Bopuc Muxaiinosuu.
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